


T¥Bkavatsusi.

Vaoistluskirjutised noorsoole.

Kéesolevaga kuulutab Eesti Noorsoo Kars-
kusliit vélja voistluskirjutised noorsoole jarg-
mistelle teemidelle:

1. Missugused eestikeelsed karskussisu-
lised raamatud meeldisid mulle kdige enam ja
miks ?

2. Kuidas pihitsen oma siinnipéaeva?

Vaistlusest osavotmise tingimused 0n jarg-
mised:

1. Esimesele teemile Kirjutajate vanadus
ei tohi olla 15.1. 1928. a. mitte Ule 20. aasta.

2. Teisele teemile Kirjutajate vanadus ei
tohi olla 15. 1. 1928. a. mitte Ule 17. aasta.
Kirjutis v8ib olla enamvéhem ilukirjandus-
likku laadi ja peaks vastama 6. kl. algkooli
I6puklassi ja keskkooli nooremate klasside
emakeele tundide kirjalikkudele t66dele.

3. Autasuks annab E. N. Karskusliit pare-
mate todde autoritele vanemas (1) rihmas:
| — 3000 mk.. Il — 2000 mk., Il 1000 mk.;
nooremas (2) rihmas: kolme parema t86 auto-
ritele & 600 mk. ja jargmise nelja t60 auto-
ritele & 400 mk.

Padle nende kindlate auhindade vdidakse
madrata jargmiste paremade t60de autoritele
hindajate aranagemisel ergutusauhinnaks kii-
tuskirjad ja karskuskirjandust.

Auhinnad antakse vélja kirjanduse néol
auliinnasaaja valikul.

4. E. N. Karskusliidul 6n digus paremaid
téid oma véljaannetes avaldada, nende eest
autoritele tasu madrates hariliku korra jarele.
Kdik v()istluskicrjjutuste késikirjad jadvad liidu
arkiivi, kus nad alal hoitakse.

5. V@istluskirjutused tulevad mdne mark-
s6na all Eesti Noorsoo Karskusliidu juha-
tusele (Tartu, postkast 86) saata hiljemalt
15. jaanuariks 1928. a. Kinnises Umbrikus
tuleb juure lisada sama méargusdna all autori
nimi, stndimisaeg, aadress, organisatsiooni
nimi, Kkui autor sarnasesse .kuulub, kool ja
klass, kui autor Opilane. Umbrik avatakse
pééle t66 hindamist. Auhinnata jaand to6de
umbrikke Uldse ei avata.

6. Esimesele teemile kirjutetud toid hin-
davad hrad V. Ernits, H. Roos ja A. Elango.
Teisele teemile kirjutetud toid hindavad n.
E. Pedriks ja hrad G. Reial ja I. Elango.
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IV Noorsoo Karskuskongress,

mis ldind Opiaastal haiguste pérast pidamata
jdi, kavatsetakse nlud ara ‘pidada jouluvahe-
ajal 27. ja 28. detsembril 1927. a. Valgas,
Poeglaste Gumnaasiumi ruumes. Praggu 0n
sellel alal ettevalmistused kdimas. On p6o-
ratud haridusministeeriumi poole loa saami-
seks. Kongressi kohapéalsed eeltddd dn antud
Valgal Tutarl. ja Poegi. GUmnaasiumite kars-
Icusringide katte. Ruumide suhtes 6n lahket
vastutulekut avaldand mélemate koolide juha-
tajad. Kongressi padevakord 8n peaaegu sa-
masugune, millisena oli ette ndhtud juba
alguses. Kongressiga Uhel ajal peetakse ara
ka 1V asemikekogu koosolek

ja noorsoo karskusorganisatsioonide
tegelaste kursus,

viimane Gieti kongressi jérele 29, 30 ja 31.
detsembril k. a. samuti Valga Poegi. Gimn.
ruumes. Kursuse ulesanne on noortele juha-
tuste andmine ringide tegevuse juhtimiseks.
Kursuse vastutavaks juhatajaks on palutud
dir. T. Grunberg Valgas. Loenguid oleks
esialgse kava jarele 21, iga paev seega 7
tundi Vanaaasta 6htul on ette nahtud kur-
suslaste koosviibimine teelauas.

Kongressi, asemikekogu ja kursuse kavad
ja ligemad andmed saadetakse hiljem liige-
tele kéatte, samuti tuleb neist kdnet ,Keva-
diku“ jargm. numbrites.

Sigisene karskusnédal.

Eeloleva karskusnadala puhul, mis endiste
eeskujul peetakse novembri algul, oleks esi-
algu tahendada jargmist. — Nadala Ulesan-
nete suhtes jadvad maksma umbes samad
tegevusejooned, mis tuntud kevadisest 1. mai
karskuspdevast ja nimetatud muuseas ,,Ke-
vad.” N» 6. 1926/7. a. Uudiseks &n, et Noor-
soo Karskusliit omalt poolt 6n otsustand oma
esindajate kaudu nadala puhul Kkilastada
enda liikmeid keskkoolides ja v6imaluse kor-
ral k& nende lahedalolevates algkoolides.
Raskusi sellele ettevdttele teeb aga rahaline
kitsikus. Nadala puhuks ilmub lendleht )V 5.
Loodetavasti seatakse kokku k& konekons-
pekti ja tegevusjuhiste ringkiri.

Kaanepilt: K. Raud — Kalevipoeg voitleb sortsidega.



Noorsoo enesekasvatuse ja elureformi ajakiri.

JVs 1.

Smestate, kui dtlen, et vajame uut sbda.

IV aastakaik.

Oktoober 1927/28.

Kuid mitte sdda

I valisvbimude vastu, vaid sdda vaenlaste vastu omal maal.
Sdda vaesuse, kuritegevuse, alkoholismi, haiguste ja ruma-
luse vastu, mis ahvardavad inimeste elu ja inimlikku 6nne.

J7?

Lloyd George.

Kohustused kutsuvad!

oored aatevennad ja -Oed!
Katte 0©n joudnud sugis.
Mo66dund 8n suvine paikse-

killus ja vabadus. . .
Algand 0n kohustuste
suurpaevad. ,,Kaimas 6n dppetddd igal
frondil. . . Uks vérskemalt kui teine,
tais pakatavat tegutsemisenergiat, elu-
rodmsalt asute nende  kohustuste
juurde. Need 0On kohustused meie
eneste, meie kodude ja vanemate vastu.
Arge siis unustage neid, vaid taidke
nad pidevalt ja hoolsasti armastusega.
Looge enestelle seega juba harjumuseks

olla kohusetruu, olla hoolas ja tépne
igas omas toimingus. Seda nduab ja
oskab hinnata elu, elu igal sammul...
Anduge mbtlemise rédmule ja kasva-
tage enestes kdrgemaid aardeid. . .
Tooge oma vanemaile, oma kodusse
onne ja meeleolu. Tundke rd6mu oma
olemasolust ja siduge seda kohustustega
mingi Suurema ja Kdrgema vastu. . .
K& kasvatage usku oma t66 tulevikku.
Noored! Lubage kdigi nende eel-
miste kohustuste k&rval meele tuletada
veel Uhte ja erilist. See 6n kohustus
meie aatetd0, meie karskustoo haakae-



kaigu vastu. Oleme selle kohustuse
enestelle vBtnud vabalt, ilma igasuguse
surveta, ja sellele seni kasvavat poole-
hoidu ja sisemist siidamesoojust jagand.
Ei ole need olnud vbdrad ettekirjuti-
sed, ei ole need olnud meie au ega
ahnuse tunded, ega k& meie isiklised
hiived ja huvid, mis meid 6n sidundf
selle to0ga, vaid need dn olnud meie
isade, emade, ddede ja vendade hinge
valusalt ldikavad hadad, need &n ol-
nud meie ilu- ja kolblist ilma laasta-
vad néhted, need 6n olnud aga ka
meie rahva paremusele puldvad ihked
ja soovid — naha meie tulevikku seni-
sest helgemais varves ja ilusamana.. .

Noored, &rge unustage neid siis!
Toetage ikka endiselt oma elu- ja
vOimiste kohaselt meie karskust6od,
eriti noorsookarskustood, ja jaage sel-
lele ustavaiks sGpradeks. Tehke kas-
vava innu- ja andumusega t66d oma
karskusringes. See t66 On seni kand-
nud kaunist vilja. Meie kaasvditlejate

pere 0n paisund suureks, suuremaks
kui seda 0n U(hegi teise noorte tddala
tmber koondund pere. See 0n kind-
laks pandiks meie t60 tulevikku ja
tdenduseks, et meie ei talla tihja tuult.
Omakorda kinnitagu see usku meie
to0 kordaminekusse ja andku tahet
senise t60 suvendamiseks.

Nonda tegutsedes vdime julgesti hel-
litada lootusi, et eesti noorkarsklased
on need, kes ehitavad I6pulikult val-
mis eesti karskushoone, mille alust ei
suuda koéigutada ka kdige tugevam
alkoholilaine.

Seks, noored sobrad, et vodiksime
néha eesti karskushoonet kiiresti Ulesse
kerkimas, (tlen veel kord — slivendage
oma t66d, kasvatage enestes tdelikku
veendumust ja tugevat tahet, et taita
oma Ulevaid kohustusi, kui need teid
kutsuvad. Minu poolt aga teile seks
puhuks palju edu ja t66 kordaminekut f

Arn. Peets.

HENRIK ALLARIL.

Kdigile rahvaile Uhine keel!

adnavu puhitsetakse tle

kogu meie avara maa-

kera, nii Soomes kui

Inglismaal, nii Jaapa-

nis kui Jaava saarel

esperanto keele 40

aasta juubelit — 40

aastat tagasi ilmus Poolamaal Dr. Za-
menhofi sulest esimene selle keele
Opiraamat. Sel puhul vétame natuke
kdnelda esperanto keelest ja ta loojast.
Aastakiimnete eest vaatles Bialystoki
linnakeses Poolamaal (ks terane ja
tundlik poisike valuga, kuidas linna
kolmest rahvusest elanikud teineteist
vihkavad, alati sdjajalal seisavad Uks-
teise vastu. Koik 6n Uhesugused ini-
mesed, kdik tunnevad valu ja kurbust,
Onne ja rd66mu, kbik armastavad omi
vanemaid, lapsi, vendi, &desid, sOpru,
aga metsloomadena nad suhtuvad oma
teisest rahvusest kaaselanikkude vastu

— poolakas 6n venelase verivaenlane,
venelane poolaka, ja mdlemad juudi.
Linn &n kui suur sdjalaager, mis jagu-
neb kolme Uksteisele vaenulikku ossa,
mille vahel 6n sageli veriseid vditlusi.
See poisike nagi kdike seda, pani kdik
téhele, ta suda téitus kurvastusega ja
ta kusis: miks 6n see nii, mis dn sar-
nase ebaloomuliku seisukorra pdhju-
seks ? Peagi leidis ta sellele kiisimusele
vastuse: see koik tuleb sellest, et neil
rahvail ei ole Uhist keelt, et nad ei
mdista teineteist. Ja ta andis endale
puhaliku téotuse murda need hiina-
mudrid rahvaste vahelt, leida niisugune
keel, mis. oleks Uhine koigile rahvaile.
Kogu oma elu otsustas ta piUhendada
sellele suurele Ulesandele. See tOotus
oli antud muidugi poisiklikus lihtsameel-
suses, kuid oma elu 18puni jai ta truuks
sellele tdotusele, kogu oma elu ohver-
das ta sellele aatele.



See poisike oli Lazaro Ludoviko
Zamenhof, kellest hiljem sai praegu
koigile tuttava esperanto keele looja.
Juba koolipingil asus ta oma misjoni,
oma elutdd teostamisele. Kui kaas-
Opilased Oppimisest vabadel tundidel
mangisid ja IBbutsesid, siis istus Za-
menhof keelte Opiraamatute keskel,
uuris, unistas ja saadis kokku oma uut
keelt, kuni viimaks giimnaasiumi I6pp-
klassis vOis ta puUhitseda jougu asjast
vaimustetud kaasOppuritega keele val-
missaamist. See oli noorele Zamenhofile
ulev silmapilk! Kaaslased aga kaota-
sid varssi vaimustuse ja kd keele looja
pidi hadise tervise péarast vanemate
sunnil loobuma oma lemmikust.

Kuid Zamenhof ei kaotand julgust
ega lootust. Hiljem vdis ta jalle kdik
vabad hetked pluhendada oma
Ulesande teostamiseks. Palju tuli ae-
gade jooksul keeles muuta, sageli tuli
uuesti otsast paale hakata, kuni ta vii-
maks sai keelele 16pliku kuju anda.
Kuid Dr. Zamenhof ei teind veel oma
keelt avalikkusele teatavaks, paaasjali-
kult et puudus raha Gpiraamatu valja-
andmiseks. Tolkides eri keelist mit-
mesuguseid tdid oma keelde ja kirju-
tades ise alguparaseid luuletusi ta ko-
hendas ja viimistles keelt, kuni tal
viimaks dnnestus laenata nii palju raha,
et sai aastal 1887 kirjastada varjunime

»Dr. Esperanto” (Lootja) all esimese
uue keele Opiraamatu, millele ta oli
nimeks pannud «Lingvo Internacia”

(Rahvusvaheline keel). Selles raama-
tukeses oli uue keele grammatika, lu-
gemistikke ja umbes 200 sdnatuvest
koosnev sOnastik.

Vérssi hakkas kogunema Dr. Zamen-
hofi Umber vaimustetud poolehoidjaid.
Ta sai palju julgustavaid kirju, kuid
niisama palju mahategevaid, pilkavaid
ja mdnitavaid. Ajakirjandus oskas teda
ja ta keelt ainult mdnitada ja naerda.
Kuid Dr. Zamenhof ja ta Gha rohkene-
vad poolehoidjad ei minetand julgust,
vaid jatkasid ennastohverdavat t60d
Uhise asja kasuks.

Kuid see t00 edenes viga visalt.
Sageli rippus uue keele ja ta autori
saatus niidi otsas. Selleaegne vene
tsaarivalitsus suhtus vaga umbusklikult

uude liikumisse, ei andnud luba raa-
matuid kirjastada, seltse asutada jne.,
ning kui keegi bulgaaria aatevend
saatis Dr. Zamenhofile Uhe uues keeles
ilmund revolutsioonilise kaanega bro-
suuri, siis kardeti mitmelt poolt Za-
menhofi vangistamist ja Siberisse saat-
mist. Kuid see jai dnneks vaid kar-
tuseks. Vastasel korral ei oleks meil
praegu olemas esperanto keelt.

Kui vene tsaarivalitsuse poolt keelati
Saksamaal ilmuva esimese ja ainukese
esperantokeelse (vahepaal oli uut keelt
hakatud hiiddma «Esperanto keeleks")
ajakirja, mille toimetajaks oli Zamen-
hof ise, sissevedu, ei jaédnd sel muud
vOimalust Ule kui seisma jaada, sest
enamik tellijaid oli Venemaalt. Toi-
metaja ise oli aga nii vaene, et vae-
valt suutis Ulal pidada oma perekun-

dagi, kuna silmaarstina ta sida ei
luband vaestelt arstimise eest tasu
vOtta, ja rikkad «sarnase unistaja

ja narri™ abi ei tarvitand. Saal ilmus
aga mees, kes kindlustas lehele ilmu-
mise ja toimetajalegi palga, nii et seda-
korda oli liikumine jalle paastetud. Mit-
mest kriisist esperanto 6n hiljemgi
onnelikult Ule saand.

Kindlamaile pbhjale sai esperanto
lilkumine alles péarast esimest uleilm-
list esperanto kongressi Boulogne-sur-
Mer’i linnas Prantsusmaal, kus keele
autor Dr. Zamenhof n&gi oma elutdd
esimest vilja, kus miniatiiris esimest
korda teostus ta unistus. Osavotjate
kirjelduse jargi taitis m&obtmatu vai-
mustus kdikide juuresviibijate rinda,
kui Dr. Zamenhof ilmus estraadile ja
lausus selges, kaunis, kdigile arusaada-
vas keeles avamissonad. Mingi tume,
saladuslik kohin taitis 6hku sel piha-
likul tunnil, mil esimest korda inimsoo
ajaloo kestel paljudest eri rahvustest
inimesed mdistsid teineteist, otsegu
kdneldaks nende oma emakeeles.

Dr. Zamenhof suri 14. aprillil
1918, ja ta viimased tunnid olid véga
rusuvad, lootusetud. llmasdja tagajarjel
oli vdimsaks paisund esperanto liiku-
mine peaaegu surnud. Rahvastevahe-
line vihavaen oli tdusnud haripunktile;
hirvitav sBGjajumal ratsutas tappes ning
havitades l&bi maailma — militarism



pidas veriseid pulmi surmaga. Mis
vOis tunda selle suure rahuapostli
siida, kui ta haigetoa aknast ratsutasid
modda roovlilaule lauldes verijanused
vene kasakad ? Ning lahkus ta elust
selle teadmisega, et poola rahvas dagab
saksa okkupatsiooni raudse kanna all.
Eks tdhendand ju see kd&igi lootuste
rusuks langemist!

Zamenhofi viimasel teekunnal sam-
mus ta kirstu jarel ainult salkkund
Varssavi vaeseid, kes olid tulnud saat-
ma oma armastetud haategija® Koik
teised olid ta ilmasdja karas unustand.
Ja ometi oli see vaikne ja tagasihoid-
lik mees kogu oma elu ohverdand
teiste kasuks, elades ise vaesuses ja
puuduses, ja ometi oli see mees meie-
aja suurimaid inimesi. Kuid tulevad
pdlved hindavad véariliselt ta teeneid!

Dr. Zamenhof ©6n surnud, kuid ta
peen ja O0ilis hing elab edesi selles
suurteoses, mille ta 6n kinkind maa-
ilmale. See ei sure. Noored, teie Ules-
anne On viia Zamenhofi t66 I6puni!

Kuid kas rahvusvaheline keel &n
tarvilik ja kasulik, kusib ehk moni
teist. Ning kas ei vdi moni teine keel
selleks saada? Katsume neile kusi-
mustele leida Oiged vastused.

Kahtlemata rahvastevaheline abikeel
Oon héadatarvilik ja ta kasu inimkunnale
oleks araarvamata suur. Eriti tarvilik
ja kasulik 6n ta aga vaikerahvastelle,
seega k& meile eestlastele.

Vaikerahvad 0©n asetetud keeleliselt
viga ebasoodsaisse tingimusisse. Kuna
nende keelt kdneleb vaid vaiksearvu-
line rahvas, siis On paratamatu, et
teiste rahvastega labikaimiseks ja uld-
kultuurist osasaamiseks nad peavad
Oppima suurte rahvaste keeli. Kuid
nagu igaiks teist teab, need 0On liig
rasked ja keerulised ning omapérased
selleks, et neid pohjalikult omandada.
Kui palju vaeva naete teie naiteks
inglise keelega, ja kui keskkooli 18pe-
tate, suudate inglise keeles vaevalt
igasugust teksti vabalt lugeda, raaki-
misest hoopis kdnelemata. Ning kui
satute kokku inglasega, siis saate ta

sénust vaid hadavaevalt aru. On
sormil Ules lugeda need, kes eest-
lasist héasti valdavad inglise keelt,

kuigi kiimned, vdib olla sajadki tuhan-
ded on teda Oppind. Selgeks saavad
ta ainult keeleliste annetega kdrgema
hariduse saand kodanikud ja need, kel
on olnud onn teatud aeg Inglismaal
elada? Ja inglise keelest Uksinda ei
aita teiste rahvastega labikaimiseks
ning koigist kultuurisaavutusist osasaa-
miseks, vaid tuleb veel Oppida saksa,
isegi vene, prantsuse jne. keelt. Seda
suudavad aga ainult keeleteadlased.
Ja siiski nad 6n kimbatuses, kui tuleb

teha tegemist rootslasega, latlasega,
poolakaga!
Kui aga oleks ks rahvusvaheline

keel, oleks sootuks teine olukord. Sel-
leks ei vOi kunagi saada moni rahvus-
lik keel, see 6n juba ammu kindlaks
tehtud. J&&b jarele ainult esperanto, mis
on lisaks veel mitukimmend korda
kergem é&ra Oppida, kui Ukski rahvus-
keelist. Nii siis oleks ideaalne, et koo-
lides Opetetaks vaid kaht keelt: Opi-
laste emakeelt ja esperantot. Et see
lahemas tulevikus kujuneb nii, &n val-
jaspool kahtlust. Muidugi vdivad need,
kel On keelelisi andeid ja kes tunnevad
huvi keelte vastu, oppida Ukskdik kui
palju keeli, see 6n nende eraasi.

Teie olete pannud muidugi tahele, et
keel ei ole ainult keel, vaid et temas
on osa rahva hingest, vaimulaadist,
kultuurist. Kul venelased tahtsid meid
eestlasi Umberrahvustada, venestada,
siis hakkasid nad koige paalt meile
pahe tuupima oma vene keelt, olles
kindlad, et kdik muu tuleb juba ise-
enesest. Saksastund 6n meie rahva
hulgast minevikus ainult need, kes 06n
omandand saksa keele. Ning kas teie
olete tdhele pannud, et need, kes val-
davad inglise keelt, 6n kovasti inglise
md&ju all, et nad 6n osaliselt inglasteks
saand? Ni! 6n muidugi iga teise rah-
vuskeelega — nad ei ole erapooletud,
seegateatud maaral kahjulikud vaikerah-
vaile, kui ainult Uht neist Opitakse.
Kujutage endile ette: kui inglis e keel
saab rahvusvaheliseks, nagu mdnelt
poolt soovitakse, siis triumfib Ghes te-
maga k& inglus, kdik rahvad satuvad
inglistumise hadaohtu.

Ainuke vdimalik rahvastevaheline keel
on rahvuslikult erapooletu esperanto.



Eriti vaikerahvaile, seega meilegi eest-
lasile, kel 6n rahvustunne nork, 6n ta
teretulnud. Ta kindlustab meile seisu-
koha teiste rahvaste peres, ta kindlus-
tab meile meie omapérasuse, avades
meile Uhtlasi k& kdigi rahvaste kultuu-
risalved, hoides nii meie vaikest rah-
vast Uhekulgsete vo0raste mdjude eest.

Noored, teie Ulesandeks on viia 16-

A. Jansen.

pule Dr. Zamenhofi t66! Vanad on tui-
mad, Ukskdiksed kéige uue vastu, neilt
ei ole oodata midagi haad ses suhtes.
Votke teie, kelle rinnus loidab noorus-
tuli, see suur lilkumine oma 6&lule ja
viige ta vOidurikka 18puni! Teid juh-
tigu see teadmine, et ei ole Uksinda,
vaid et terve maailma noored on teiega.

Tutre portree.

JAMES WATSON.

Julgus.

as teie elu kujuneb eduks
vOi laheb tagurpidi, ole-
neb kdik vaimust, mis-
sugusega elu juhtimisele
asute. Vististi pole thtki
teist abipakkuvamat tar-
kusesdna maailmas kui see.

Tahaksin siin raakida sellise &ige
vaimu omandamise tahtsusest, eriti
aga julguse vaimust, sest see vdOib

inimest h&lbsamini kdrgemaile tdsta ja
teda vaartuslikumaks muuta kui Ukski

teme, energiseerida iseloomu ja esi-
nemist.

VOib oelda, et julgus dn kahesugune.
Esiteks, julgus kannatada — vastu pan-
nes ja sihti silmas pidades ikka kind-
laks jaada, ja teiseks, julgus tootades
ja voideldes edesi tungida. Md&lemad
on tervikulise elu juures vajalikud.

Julgus kindlaks jaada.

Seda joudu, mis v@imaldab meile
kindlaks jaada, rahulikult seista ja



oodata, mis annab tugevust eksitavaile
mdjudelle vastu panna, raskusi kanda,
kattevdidetut kinni pidada, vodib otse-
malt pusivuseks nimetada. lgapée-
vases elus 06n seda pusivuse joudu
tarvis samapalju kui téotamise joudugi.
Mitte keegi ei saaks téita oma kohus-
tusi, oma paevakorrast kinni pidada,
kui tal poleks raasukestki sellest pusi-
vuse vaimust, kindlaksjaamise julgusest.

Pusivuse arendamisel esineb ks
moment eriliselt suure tdhendusega —

meie peame Oppima ,Ei!* (tlema.
Need, kelle loomuses &n tugevalt
arenend seltskunnast  lugupidamise

joon ja vaimuomadus kdikide stda-
meid vOita, ebameeldivuste tekitamisest
hoiduda, kohtuvad sageli selle tBsise
raskusega. Ja nad annavad pahatihti
jarele. Nende paale dn modjund sar-
nased arvamised, nagu — miks peak-
sin rikkuma selle I6busa seltskunna
tuju enda eraldumisega? Miks peak-
sin seisma mahajdetuna, kui koik tei-
sed IBbutsevad? Haas seltskunnas
peab igailks sarnanema tuju poolest
oma naabrile! — Ja nii edesi. Oigel
ajal mitte keeldumine aga teeb ainult
halba ja ©n nii mdnegi elu varemeks
muutmisele kaasa aitand. Kahtlemata,
tundub modnelgi korral raskena valja
astuda nailiselt nii meeldiva toimingu
vastu, mille teate ometi eksliku olevat,
ja tbesti, 6n ebameeldiv teha end vas-
tikuks inimesile, kellega meelsasti ta-
haks labi saada. Kuid ilmas on veel
halvemaidki asju, kui enese &ratduga-
tuks tegemine. Kui toimite oma parema
arusaamise vastu, vdibolla teete end
madningaile inimesile meeldivaks ja te
naabruskund nimetab teid haéks seltsi-
liseks. Aga moelge, mida te saaljuures
kaotate! Teie kaotate usalduse iseenese
vastu. Ja kindlasti hiljem k& teiste
usalduse. Ning seega Oiete aiand oma
kaiku allapoole.

Eneselle mdnususi valmistada ja en-
nast I6bustada 6n h&& asi, kuid ometi
mitte alati kullalt seda vaart, et nende
kohta ,,Jal“ utelda.

M®&nikord seisab kiisimus otse ise-

eneselle Ei!" (tlemises. Kui olete
kdllalt tugev Ei!* dtlema sarnaseil
kordadel, mil teid kiusatakse oma

vaikest rahakorjandust méne tiihise asja
paéle arakulutamiseks, kuna teie aga
vOiksite koguda veelgi ja siis muretseda
eneselle vaartuslikuma asja, siis on see
kindlaksjadmine julguse maksmapane-
mine. Kui olete killalt tugev ,,Ei!"
Utlema klubi, pidu vb6i muu aja-
viite  meelitusile neil tundel, mil
peaksite O8iguseparast kodus olema,
vOi ennast ettevalmistama Uhe astme
vOrra enesearendamise redelil jalle tles-
poole tdusmisel — siis 6n seegi pusi-
vuse, iseloomu maksmapanemine. Ja
16puks, ku! teil ©on voimalik ,Ei!"
Utelda oma kalduvusile seltsida nen-
dega, kes — Ukskdik kui meeldivad nad
k& ei oleks muidu — tegutsevad teiste
allapoole kiskumiseks, sunnivad teid
vihkama oma kodu ja koduseid kohus-
tusi ning alati taitmistndudvaid kutse-
kohustusi — siis 0n seegi iseloomu
maksmapanemine.

Sageli leidub k& noori, kes 6n ehitud
selle hdaad omadusega, julgusega mida
nimetame kindlaks jddmiseks. Nii keegi
karske poiss, kes algas oma Opipoisi
aastaid. Meister pakkus talle klaasi
veini, kuid poiss sdnas: ,,Ma ei maitse
iialgi sarnast laket." — ,,No kuule poiss,
meil ei ole siin Uhtki karsklast!“ — ,,Kui
mind Opipoisina edesi peate, siis 6n teil
Uks", vastas poiss. Meister arritus ja
klaasi kdrgel hoides sbnas ta: ,,Tead
poiss, siin 6n ainult Uks Isand. Kas
jood é&ra, vdi valan sulle kaela." —
»Noh", sbnas poiss, ,,v0ite ju teha ene-
selle seda meelehddd. Vaite rikkuda
mu kuue, kui see teile nii vdga meel-
dib, kuid teie ei saa rikkuda minu
iseloomu.” See 0n jalgimisvaart haa
néide.

Kisige selt kurjategijalt, kisige selt
vaeselt Onnetult, kisige selt araandjalt,
kusige koikidelt viletsailt, kes 6n teind
raskeid vigu oma elus, mis asi 0n
vind neid praeguse olukorrani. Ja
siis kuulete 06ige seletuse: ,,Ah, kui
mul ainult julgust oleks olnud juba
alguses ,Ei" oelda!"

Uhes india jutus sarab elevant pusi-
vuse ja julguse eeskujuna nii suursu-
guselt, et selle loo jutustama pean.
See vahva loom kandis oma seljal
kuninglikku lippu. Elevandi juht sai



juba Ilahingu algul surmahaava, just
silmapilgul péarast seda, kui oli aval-
dand peatumise ké&su. Kasule alludes
jai elevant oma kohale. Vditluse moll
taitis varssi kogu Umbruse dudusega.
Elevant, see tumm vahvuse eeskuju,

aga ei nihkund paigalt Uhegi tolli
vOrra, ja kuningas, néhes lippu leh-
vimas ikka omal kohal, ei tahtnud

uskuda, et see padev tooks neile kao-

K. Raud.

tuse. Liikumatu lipukandja seisis ja
teritas korva sOjakara poole, kuid see
vaibus I6puks hoopis. Sdjatorm oli
mooddund, radstetud vali jai lahingust
maha, ja olgugi, et kuningas oli juba
ammugi moodda kihutand pdgenejat
taga ajades, seisis elevant ikka veel
oma kohal. Kolmeks 60ks ja péevaks
jai ta paigale, ei karistused ega &hvar-
dused suutnud teda liikumisele sun-
dida. Alles siis, kui oli kaidud Nir-
budda kulas, mis asus saalt sada miili

eemal, ja toodud elevandi juhi laps,
taipas loom, selle vdidurikka péaeva
kangelane, et pidi edesi minema.
See On tore eeskuju truudusest, pusi-
vusest ja julgusest kindlaks jaada.

Julgus tootada, edesi tungida.

Julgus tootada, edesi tungida, see
o6n julgus, mida vajame, kui tahame
midagi teostada, voOita. See julgus,

Kalevipoeg vditleb sortsidega.

mis Newtoni, Watti, Stephensoni, Fara-
day ja Edisoni juures on pannud loo-
duse joud tegutsema, millega 6n saavu-
tetud teoreetilisele ja ka praktilisele
teaduselle suuri v@itusid, mis inimest
enam ja enam maailma peremeheks
on teind — see 0©On vaartuslikum osa
kogu sellest julgusest, millele maailm
rajaneb. See julgus, mis Wesley, Lord
Shaftesbury, John Howard! ja kindral
Boothi kombel peab igal kujul esine-
vate moraalsete ja sotsiaalsete pahede



vastu dagedat voitlust,
tunnistajate ja martrite julgus, nagu
seda ©On Cranmeni, Latimeri, John
Knox’i, Martin Lutheri ja John Hussi
oma, see julgus, mis esineb sageli
igapéevaste inimeste juures, kes sudilt
oma tdekspidamisi kaitsevad ja kdigi
pilke, naeru paale vaatamata oma sei-
sukohtadelle kindlaks jadvad — 6n jul-
gus, mis peab meid Umbritseva elu
selge ja puhta ja juhib inimsugu p6lv
polvelt hda juurest parema juure.

Moelge vastupanule, mille pidi
Lord Shaftesbury Uletama, kui ta
vOitlust algas lastetod d&rakaotamiseks
vabrikuis ja toostuses Uldse. Ta négi,
et see polnud lastele pdrmugi kohane,
need lausa surid raskest koormast.
Ja sel mehel tuli v@idelda peaaegu
Uksi kogu inglise kaubanduse ja kapi-
tali jou vastu, sest tema hllete kuul-
miseks olid s&édlsed mehed kurdid.

VOi moelge Uhele teisele mehele.
Tema nimi oli Richard Martin, ta pole
kuulsus, kuid ta nime tuleks austada
Oieti suuresti. See mees oli esimene,
kes ndudis seadusandlikke abindusid
loomade piinamise vastu. Hulk aega
oli ta kogu rahvale ja k& parlamendile
pilkelauaks.

Siinsamas tahaksin aga kohe selgi-
tada, et julgus tootada tdhendas neile
koigile Oieti mitte midagi muud, Kkui
sidame soovil, terve hingega tegutse-
mist, kogu oma hinge valjavalamist
kéesolevasse toimingusse. Ja see ongi
see, mida k8ige enam vajame hariliku
elu suursugustamiseks, vaartuslikuks
tegemiseks. VO@imine elus ettetulevat
igasugust harilikkugi t66d studamlikku-

niisugune t&e-

sega teha, 6n parim ja kasutoovaim
julgus.  Kui paljuist todist aga ©6n
sin ilmas poolsidamega ule saadud
hingeta viisil. Kuid sarnane t66 ©n
enesepiinamine, sarnaselt elamine —
orjus.

Teadke seda, et Ukski t66 pole hasti
tehtud, pole nduetele vastavalt soorite-
tud, kui ta pole tehtud stidamlikkusega.
Kui aga omame selle siudamlikkuse,
siis On meil joudu t60 péaris IOpeta-
miseks enam kui kullalt. Ja selleks, et
mingit ettevotet hasti 1abi viia, kulukski
meil tema jaoks rohkem joudu, kui
6n seda harilik tarviline maar, nagu
Oon lugu veskirattaga, millel n&hakse
meelsasti veidi rohkem vett, kui seda
tema ringikdimiseks parajasti vaja.
Sudamlikkus annab joéule kohuste tait-
misel kudllaldase ilme, ja just see ilme
teebki elu ilusaks, elamisvaarseks. Kui
ni tegutseme, siis tdidame hasti oma
koha, Ukskdik missugune see ka
poleks, ja me puudumine jatab kat-
mata jalje jarele.

Sobrad! Sellega vdidate palju enda
elu ilusalt elamiseks, kui elate hingega,
tais julgust kindlaks jéada ja tais julgust
tootada andumusega. Maailma reegel
Oeldakse kolavat: ,,Tehke palju raha,
vOimalikult ausal teel, aga tehke
raha”. Mina aga Uutlesin: «Olgem
rodmsad voimalikult ausal teel, igal juhul
olgem r66msad”. Elu pole ainult ela-
miseks, vaid ta 6n hasti elamiseks.
Kuid meie ei saa hasti elada enne kui
pole rajand oma elu haa julguse ja
tubli sidame abil kdrgemaile.

Teosest ,,Formafion of Characfer. T. P.

H. G. WELLS.

Gautama Buddha elu.

iddhattha Gautama vor-

sus ullast perekunnast,

kes omas maaalasid Hi-
malaja-magede ndlval.
Uheksateistkiimneaasta-

selt nais ta Uhe kauni

Ta pidas jahti, méngis ja
selles paiksekulllases aedade,

sugulase.
jalutas

ilumetsade ning kastetud risipdldude

maailmas. Aga keset seda muretut
elu sigines rahuldamatuse tunne ta
sidamesse. See oli korge, tegevust

ndudva mdoistuse rahulolematus. Gau-
tama tundis, et ta eluviis polnud
tdsine elu, kuna see veeres ala-
lise puha- ja puhkepéevana, — puh-



kepdevana, mis juba liiaks kaua oli
kestnud.

ja siis kerkis noormehes lles tead-
mine haigusest ja suremisest, dnne
kdikuvusest ja rodmu ebatdiuslisusest.
Uhel péeval kohtas ta randaskeeti,
mehi, keda sellal Indias leidus rohkesti.
Need mehed elasid kindlaile seadusile
alludes, ena-
masti viibisid
nad slinges
enesevaatlu-
ses vbi uskli-
kus vestluses.
Nais, nagu
oleksid nad ot-
sind elu slga-
vamat toeli-
sust ja hddguv
soov, samuti
teha, valdas
Gautama.
Veel motisk-
les ta selle
Ule, nii jutus-
tab  ajalugu,
kui talle toodi
sdbnum  poja
sunnist. ,,Uus
ahel, mille
pean  murd-
ma", Utles
Gautama.
Oma sugu-
vBsa hdisete
saatel saabus
ta kulla tagasi.
Peeti suurt pi-
dubajadeeride
tantsu ja muu-
sikaga; 00si
aga &ratus
Gautama met-
sikus ahastuse
hoos nagu mees, kes hoomab, et ta
majakatus ©On leekides. Ta otsustas
16pu teha sellele &nnelikule, sihitulle
ajaveetele. Tasahilju astus ta kambri
lavele, milles nagi oma naist leevelt
magamas vaikese d&lilambi valgusel,
Umbritsetud lillist, vaikene*poeg kae-
varrel. Gautama tundis igatsust enne
lahkumist slleleda poega, ent hirm
aratada naist, hoidis ta tagasi. Vii-

Buddha.

mati valjus ta majast, astus heledasse
India kuupaistesse, huppas ratsu selga
ning soitis minema.

Véga kaugele ratsutas ta sel 60l ja
hommikul peatus ta valjaspool maaosa
piire, mis kuulus ta suguvfsale. Saal
Idikas ta oma pikad kiharad md6gaga,
rappis maha kdik ehted ning saatis

koos hobuse
ning sojariis-
taga koju.
Edesi matka-
tes nagi ta
meest  naru-
des, kellega
vahetas .oma
uhked riided

ning nuud, kui.
ta oli loobund
kdigest endi-
sest, oli ta va-
ba ja vois ala-
ta tarkuse
uurimist. Ta
tee viis 16u-
nasse, kus ta
teadis olevat
erakuid ja 6pe-
tajaid Vind-
hya-magede
kinklises
orus. Need
targad mehed
elutsesid maa-
koobastes ja
tulid aegajalt
kall k& linna-
desse, kuid
oma teadmisi:
jagasid nad
Uksnes neile,
kes matkaras-
kused kannud
ja kdilastasid
neid. Gautama aga omas peagi k6ik oma
aja teadmised, kuigi ta terav madistus
ei vOind soostuda koigega, mis talle
Opeteti.

Indlasele 6n alati olnud loomupérane
uskuda, et vOim ja tarkus saavutub
adarmise askeesi, paastumise, magama-
tuse ja enesepiinamise teel. Selle usu
pani Gautama niddd proovile. Ta asus.
Uhes viie kaaslasega mahajéaetud paika



ning andus sail paastule ning enese-
piitsutamisele. Ta kuulsus levis nagu
suure kella koéla, mis taevavolvil ku-
miseb. Ent miski ei annud talle tun-
net toele lahenemisest. Uhel péaeval
kdndis ta edestagasi ja putdis mdtelda,
vaatamata suurele kurnatusele. AKkki
vaarus ta ja langes teadvusetult maha.
Kui ta é&rkas, oli ta tulnud kindlale
veendumusele igasuguse mustakunsti
asjatusest tbe ja tarkuse otsimisel.

Ta kaaslased imestusid ja kohkusid,
kui ta ndudis harilikku kehatoitu ja
keeldus edespidiseist enesevaevamisist.
Ta oli leidnud, et igasugune tunnetus
vOBimaldub parimini terve paéaju ja
tugeva keha kaudu. Selline arusaa-
mine aga oli nii selle maa ideile kui
k& uldiselle ajavaimule vo0ras. Pettu-
nult jatsid Opilased Opetaja maha ja
laksid oma teed. Gautama jai UKsi.

Kui vaim tegutseb suure probleemi
lahendamisel, siis sammub ta aste-
astmelt korgemaile, omandab jarjest
kindlama aluse, kuni tunnetab nagu
akilises sisenduses oma vdidu. Nii
juhtus Gautamalegi.

Korra istus ta suure joe liivasel
kaldal, kui teda valdas selge nage-
mise rodmukas uudis. Oeldakse, ta
olevat terve 0O0paeva veetnud stigavas
mottes, siis tOusis ta, et seda, mis ta
tunnetand, teatavaks teha kogu maa-
ilmale.

Ta léks kuninga linna, otsis kadund
Opilased Uules ja vditis nad oma uuele
usule. Benaresi kuninglikus loodus-
pargis 16id nad oma utid Ules, asuta-
des midagi koolitaolistja 6petades igaiiht,
kes nende juurest tuli tarkust otsima.

Gautama Opetus lahtus mdottest, mis
teda vaevand juba siis, kui ta rikka
noormehena kusis eneselt: ,»Miks
pole ma taiesti ©Onnelik?" See oli
hoopis isesugune viis maailma problee-
mele laheneda; see erines kreek-
laste véljaspoole suunduvast teadus-
himust ja hebrea prohvetite kdlbluskéas-
kudest. Suur indlane ei unustand
inimese ,,mina“, ta koondas kogu téhe-
lepanu sellele, pultdes seda hukutada.
Kdik kannatus oleneb, nii dpetas ta,

isiku himukaist soovest. Senikui ini-
mene omi isekaid ihasi ei ole vOitnud,
on ta elu vaev, ta 16pp lein. Kolm elu-
iha astet 6n, ja k&ik kolm dn kurjast.
Esimene see 6n meelteiha, meeleliste
rodmude pulddmine; teine On igatsus
isikliku surematuse jarele; kolmas
taotleb isiklikku edu, 6n maailma-
meelsus, ahnus jne.

Kdik need ihad voitnud, paaseb ini-

mene elu hédast ja viletsusest. Kui
inimese ,,mina" taiesti havind, siis
saavutub Nirvaana, hinge lakkamatu

réém, ualim onn.

See oli Gautama Opetuse tuum, tosi
kull, raskemini mdistetav kui kreeklaste
lihntne ndue kartmatult ja selgesti tdsi-
asju nadha, ja hebrealaste késk Juma-
lat karta ja Gigust teha. See oli Opetus,
mida ei mdistnud téielmaaral Gautama
otsekohesed Opilasedki ja mida imet,
et see siUs, kui kadus Opetaja isiklik
mdju, jdmenes ja rikkus. India rahva-
massides valitses usk, et Tarkus ise
teatud pikkade ajalhtumite jargi ikka
jalle maa paale laskuvat ja valitud
inimeses, ,,Buddhas”, kehastuvat. Gau-
tama Opilased kuulutasid Opetaja sel-
liseks Buddhaks, viimseks Buddha-
dest, kuid pole tdestetud, et Buddha
ise oleks soostund selle nimetusega.
Vaevalt oli ta surnud, kui ta isiku
Umber pdimus Kkirjuid legende. Neil
ajul eelistas inimsuda imemuinasjuttu
kdlbliselle suuruselle, janii sai Gautama
Buddhast vaga Imeparane olend. Sellegi-
parast osutus ta mdju ehtseks vdiduks
maailmale. Kuigi Nirvaana oli liig
korge enamjao inimeste mdistuselle,
kuigi oli tung muite uskuda tugevam
kui arusaamine lihtsaist tsiasjust Gau-
tama elus, siiski suutsid inimesed osa-
liseltki mdista Gautama Opetust, mida
ta nimetas kaheksakordseks teeks
vOi Oilseks elurajaks. Selles si-
salduvad Opetused nduavad vaimlist
siirust, selgeid sihte ja konet, diget
Ulalpidu ja ausat t60d. Need tahavad
sisetunnet teritada ja inimesis kasva-
tada Oilseld, isekusetuid purgimusi.

..Mele maailma ajaloo" XXVIII, paatikist.
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Huvidhtu — uus

viohtu on Kkit-
sama ringkun-
na omavaheli-
ne seltskund-
line koosviibi-
mine, mille ka-
va Vvastab osa-

vOtjate huvile
ja sellest ole-
nedes Uhen-

dab tulusa aja-
viite Opetlikkuse ja kasvatuslikkuse
pohimottega.

Seniste koosolemise viiside seas
taidab huvidhtu tihja koha. Ta moo-
dustab koosoleku ja pidu vaheastme
jalgides samaaegselt mdélemi vahendeid
ja ulesandeid véhemas ulatuses.

Nagu tahendetud, huvidhtul viibib
kitsam seltskund — teatud Ghingu (ringi)
lilkmed vOi k& kaasa toodud tuttavad.
Uksteist tundes tagab see Uhtlase ning
sundimatu meeleolu.

Kordaminek muidugi oleneb korral-
dusest ja Ohtu kava omadusist, mis
kogemuste podhjal jaguneb kolmeks:

1) Ametlik osa. Uhingu juhatus
avaldab tarvilikke teadaand eid,
tleskutseid, selgitusi (hingu
nildse ja edespidise tegevuse Ule.
Labiraakimised, mis jargneda
vOivad, naitavad liikmete arvamisi
ulaltoodud esitiste kohta. Samuti voi-
dakse diendada selles osas lilkmemaksu
j. m. vahekordi.

2) Parisosa — huvidhtu tuum,
mille moodustab loeng, referaat,

vaidlusalgatus, mottevahe-
tus.

Elustavaks saateks ning vahelduseks
valguspildid, muusikalised

palad, deklamatsioon, plas-
tika oma liikmete kui k& vaéljaspoolt
palutud esinejate poolt. Leidub Uhin-
gus autoreid — nad voiksid enda
kirjanduslisi v6i muusikalisi toid ette
kanda — see annab algajaile esinemis-
vOimalusi ja ergutab ning julgustab
edesi katsetama. Samuti tohiks huvi-

ALEKSIS KALLUS.
koosviibimise viis.

ohtulisi eriliselt huvitada oma inimeste
t66d !

Péarisosaks vdiks olla loengu voi re-
feraadi asemel kadplringi, kur-
suse loeng, mingi koosolek, laulukoori
harjutus vdi muu ettevote.

3) Seltskundlik osa.
iste- ning jooksumangud,
ringmang, rahvatantsud ja
tants — vastavalt ruumile, osavét-
jate arvule ning nende meeleolule.

Alguses ja vaheaegadel 06n kena
meeleolu loomiseks Uhislaul karskuse
laulikust ehk Ulidpilas- vdi muudest
laulikutest. Viimastest laulud, mis
karsklaste tundeid ei haava.

On 0Bhtu sissepadds maksuline (mis
ei saa uldiselt ile 10—23 marga tdusta),
vOiks osa sissetulekust piihendada mai-
ustuste (6un, pahkel, kompvek) ndu-
tamiseks, mida IBbustuste vahepéal
Umber kanda. Pidulikumail juhtudel
vOiks aset leida k& tee laud.

Ohtu kestvus

tohiks piirduda 3—4 tunniga (kella 19
—23-ni) — padasi — ta argu vasitagu,
drgu rammestagu ega kurnaku, nagu
seda teevad tavaliselt pidud.

Osavotjail olgu vdimalus koju kaasa
viia varske, dlev tundmus, mitte
roidumust.

Et Opilasil puhapéev joukoguv puh-
kus jargnevaks koollnadalaks ja see-
parast mdistlik 8htul aegsasti tek! alla

pugeda, siis peetagu huviéhtu lau-
paeval.
Korvalméarkusena olgu téhendetud

siinjuures, et Opilaste kauane uleval-
vlibimine ohtuti ja eriti 6dsine &ppi-
mine vOi IBbutsemine ©n lausa roim
ja selle arahoidmine peaks saama mitte
Uksi kasvatajate, vaid ka noorte endi
kohuseks. Kosutuseks loodud vaikne
006, homme jalle ootab koolitdo.

NG peetagu silmas, et huvidhtu ei
veniks kalli une kulul. Lodpp saabugu
varemini kindlaksmaaratud ajal.

Mis nimelt 6htu pikaks Kisub, see

Mitmed



on seltskundline osa, kui ta hasarti
langeb ja ,tukitooks® muutub eriti
tantsus, millega uldiselt mdodtu tuleks
pidada.

Siin allugu seltskund juhile, kes
tunneb palju méange ja oskab rédmsat
olemist uute ettevdtetega varskendada
ja ei lase tekkida Uhekilgsust ega
igavust.

Kord nadalas

vOi Ule kahe nédala peetav huvidhtu
seob igalhe, kes muidu vast eemale
jaaks haast algatusest, igavaks pidades
tosisemat ja raskemat vaimutoitu.
Moned noored tulevad esialgu Kkill
vist IBpposa pérast, ent Opivad hin-
dama ajavaltel k& eelmist. Kui koike
suudetakse pakkuda vaheldusrikkal,
seeditaval kujul, kasvab sutes kord-
korralt isu k& vaimsema ning tdsisema
jarele, mida pakub ©htu péarisosa. Nii
areneb vaimline seedimisorgan.

Haade tagajargede
poolest tuleks huvidhtud arvata esi-

meste sekka seltsi tddvahendite
hulgas.
Kus nendega algust tehtud juba

varemini, nditab seda kogemus.
Liikmed on aasta kestel huvidhtutel
Uksuhega tutvund; paljud s6pru ning
mottekaaslasi leidnud; dn tundma Opi-
tud pdhilisemaid, paevakorralisi néhteid
kultuurilma ja dhingu elus, teaduse
uuemaid, tahtsamaid edusamme, tege-
likke teadmisi; On leitud side kul-
tuureluga; ©on tihenend samameelsete
inimeste kokkukuuluvustunne, mis loob
vastava miljod aatelisiks purgimusiks;

rohutan veelkord — 0©n madistlikus
meelelahutuses koos viibides Uksteist
hindama &pitud, ©6n leitud mdjutusi
ja éaratusi, teadmisi ja Ghutusi, tahele-
panu ja poolehoidu, Kindlustust ja jul-
gustust.

Ning iihingu suhtes? Uhistunne on
mdojusasti kosund, mida nditab see, et
Uldised ettevOtted kasvavat poolehoidu
leiavad; liikmeskund Opib eneselle kui
Uhiselle perele vaatama.

Summas loob huvibhtu Uhingu tege-
vusse hoogu ning helevust, tuues uusi

lilkmeid juure.
Kes kulalistena huvightul viibind,
kui 6htu vahegi huvi suutnud pak-

kuda, need astuvad kergesti liikmeks,
et sellesse perre kuuluda. '
Véarske vere juurevoolu tagajarjel
kasvab Uhinguis joutagavara ja selle
kasutamisel omakorda teguvdime, re-
aalne 166gijoud.
Niisugusel laiapiirilisel liikumisel kui

karskusliikumine, 6n vaja vaga
suurt joudu ja koondetud
energia koérgepinget. Alati 6n

seda liiga vahe olnud!

Toogu huvidhtud juure murdosa seda
tarvilikku energiat!

Teoreetilised vdimalused 6n noorus-
likult paljulubavad . . .

Huvidhtu tegelik edu oleneb korral-
dajate ja osavOtjate Uhisest tahtest.

Kui noord kullaldaselt soliidsust ja
taktitunnet omavahelisel kohtlemisel
— ja seda 6n karsklasil loomulikult —
siis ei lase tulu eneses kahelda.

Ulaltoodud tingimusil julgen huvi-
Ohtut kui uut noorte koosviibimise
viisi stidamest soovitada.

Toelised surnukslédjad maailmas polegi need, kes kannavad
pusse ja kasigranaate, vaid need, kes levitavad mirgist umbusal-

dust, mis havitab pakatava usu ja teojou.
usku kilvata 6n raske, teeb aga Gnnelikuks.

Usku rodvida 6n kerge;
See usk pole lapsik

rumalus ega sdgedus, see 6n mehejulgus ja selge hadaohtude tund-

mine. Kes usub,

ilma et ta naeks,

on narr. KOoik naha, koik

tunnetada ja ometi uskuda, tdhendab elada jumalusega henduses.

Traub.



Onn.

Soome keelest L. Leeman. Eesti Noor-

soo Karskusliidu valjaanne nr. 11

» SOnavara” kirjastus Tartus 1927.80 Ihk.,
hind 1 Ekr. (=100 marka).

See ilus maitserikka valimusega raa-
matukene koneleb, nagu ta paalkirigi
naitab, Onnest. Sellest saravtiivuli-
sest kevadliblikast, mis nii sagedasti
meeles hdljub, kuid keda vahesed katte
saavad. Eks ihalda iga inimene eneselle
onne! Eks tee paljud palehigis 66d ja
paevad tood, et jduda kunagi dnne hal-
jasmailel Iga inimene kujutleb teda
omamoodi, kuid kdik dn veendund ta
olemasolus.

Meil 6n teadmine, et 6n olemas dnne-
likke inimesi ja seeparast usume k&, et
on meilgi igaluhel v8imalus Oonneli-
kuks saada.

Kui ainult tuntaks teed!

Onn pole midagi vélispidist. Ta
pole seotud ei rikkusega ega kuulsu-
sega — need ei too teda kaasa, kuigi
rikkad ja kuulsad vdivad olla k& &nne-
likud. Raamatukeses esitetakse vaike
muinasjutt haigest kuningast, kes vdis
terveks saada ainult selle 1&bi, kui leiti
inimene, kes oli dnnelik, ja siis selle sark
kuningale selga pandi. Otsiti kaua sar-
nast inimest ja kui viimaks leiti, siis
polnud sel sarki, nii vaene oli ta.

Onn 8n teatud hingeseisukord, mida

Rope Kojonen.

tldises mottes raske 6n maaritella. See-
parast ei tee raamat tegemist sellega,
mis 6n 6nn, vaid katsub naidata teed,
kuidas 6nne saavutada. Ja ses mottes
vBime  julgesti usalduda raamatu
autori, selle paljukogend ja hingerikka
mehe juhtimisele. Tundes tema poolt
antud uldjuhttnéore, vdime omas elu-
korralduses palju saavutada. Elu ©n
kunst, mida tuleb Oppida nagu viiuli-
mangugi. Igatihes dn véimalusi elukunst-
nikuks saada, kui ta natukene tundma
Opib eeldusi selleks. Vahemalt tldreeg-
leid tuleb teada, Uksikasjus leiab ta
isegi Gige otsuse.

Raamat On eriti tahtis elluastuvalle
noorsoole, kuid téhtis igalihele, kes oma
elu tle monikord tahab jarele motelda.
Siit leiab palju hoopis uusi vaatekohti
ja nii monigi asi ilmub Usna uues val-
guses. K& Opiringid leiavad siin omale
vaartusliku abindu. Iga paatikk annab
neile palju materjali huvitavaks harut-
lemiseks ja jarelemotlemiseks. Lihtne
ja kaasakiskuv esitusviis ei ndua luge-
jalt suuremat ettevalmistust kui ainult
lugeda-oskamist.

Tolge on uldiselt hda. Silma 6n puu-
tund moned ebajarjekindlused keeles
ja korrektuuri vigu, kuid need pole
kuigi olulised. Leidku see vaartuslik
raamat teed igale poole.

E. Kubjas.

J?

Parim abinbu pdeva hasti alata, 6n see:

motle kohe &rgates

jarele, milviisil sa vdiksid sel paeval r6dmu teha Uhelegi inimesele.

Nietzsche.



MOORfOO

Uudisi Torva Uhisglimnaasiumi
karskusringilt.

Kuna varemail ajul pea kdikjal valitses
arvamine, et iga noor, kes paaseb aheldavate
koolimuiiride vahelt tegelikku ellu, vdib ene-
selle lubada hetkeks tunda vabadust ja olla
rodmus. Maistmatul kombel podrati otsekohe
alkoholi poole. Niid 6n juba saabund ae?.
kus mineviku vaarnéhtused tulevad tdsiselle
kaalumisele ning asLad kergema kaaluga
langevad aganate sekka.

Moodund  kevadel  korraldasid Tdrva

Uimn. lBpetajate vanemad oma ,lendavaile
otkaile" 8htuse koosviibimise kehakinnitu-
sega, kusjuures taiesti puudusid alkoholilised
joogid. Samal ajal tegutsesid k& karsked
noored, et enda veendumusi karskuses koolist

Omis
1927/8. a. ,,Kevadiku“ tellimine

ja levitamine 0On jaand endiseile alustelle.
— Tellimishind 1. okt. 1927. a. kuni 1. maini
1928. a. (6 nummert) dn 50 mrk., poolaasta
25 mrk. Liidu liilkmed organisatsioonid argu
unustagu kohustust ajakirja tellida igale
Uksikule ringi liikmele. Nende tellimiste
puhul arvatakse niigi madalast hinnast maha
73-  Arvete diendamises aga soovib toimetus
tungivalt korda ja tapsust.

Véljaandja: Eesti Noorsoo Karskusliit.
Tegev toimetus;
Toimetuse aadress: Tartu, pst. 86, telefon 404.

Toimetuse konetunnid : tegevtoimetajal — teisipaeval 2—1/23 j
toim. sekretaril — teisip. ja neljap. 1—I/23 j

TOOMAILT

lahkumisel tBotusega kinnitada ja nooremaile
julgustavat eeskuju pakkuda.

Nii valmis pikk tootuskiri. Banketil aval-
deti Uleskutse ja paluti koiki tdotusega Uhi-
nema.

Tootus koosnes kahest osast: 1. Otseko-
hesest tBotusest, kus allakirjutanu pidi tdo-
tama ise joomisest taielikult keelduda, mitte
kellelegi alkoh. jooke pakkuda ja joomakom-
beile sdda kuulutada. 2. majlanduslikust
kohustusest 10 aasta péale. Allakirjutanu
kohustus vahemalt 100 mk. aastas laenama
Tdrva GUmn. majaehit..skapitaliks, millise
summa ta aja I6ppedes saab protsentidega;
tdotuse murdmise koraal aga kapitali prot-
sentideta. TOotust arvasid pidada joudvat-
neli I6petajat. Ed. T—u.

asjus.

Kevadiku Suvialbum II.

ilmus juulis ja 6n saadaval liidu liigetelt
koolides, levitajailt ja toimetusest. Albumi
suurus 32 lhk., hail paber, kaaned, valitud
sisu piltidega. Hind 30 mrk.

Vastutav toimetaja: kutsendunik Hans Roos.
Eeva Pedriks, E. Kubjas, H. Rink, L. Urm.

jai{obj fan 8
J

K. Mattiesen, Tartu.



